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451296-2026 - Konkursas

Vokietija — Avalyné — Lieferung von Winterstiefeln fiir die Bayerische Polizei
OJ S 124/2026 01/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Prasidium der Bayer. Bereitschaftspolizei
E. pastas: bpp.bamberg.v3-beschaffung@polizei.bayern.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdzios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: VieSoji tvarka ir saugumas

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Lieferung von Winterstiefeln fur die Bayerische Polizei
ApraSymas: Die Bayerische Polizei beabsichtigt die Beschaffung von Winterstiefeln.
Proceduros identifikatorius: dc6cea7c-d2b5-4186-869f-c33106058f04
Vidaus identifikatorius: V3-8014.01-0147-26
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 18800000 Avalyné
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 18813000 Avalyné su odiniais batvirSiais

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Salis: Vokietija
2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:

5. Pirkimo dalis
5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Lieferung von Winterstiefeln fur die Bayerische Polizei

ApraSymas: Der AG sichert dem AN wahrend der gesamten Vertragslaufzeit die Abnahme
folgender Abnahmemengen zu. Diese sind der Kalkulation zu Grunde zu legen: Verbindliche
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Mindestabnahmemenge (entspricht der Schatzmenge): 1.500 Paar Winterstiefel. Dartuber
hinaus stellt der AN sicher, dass folgende unverbindliche Abnahmemengen wahrend der
gesamten Vertragslaufzeit abgenommen werden kénnen: Unverbindliche Abnahmemenge:
2.500 Paar Winterstiefel. Als Héchstabnahmemenge werden wahrend der gesamten
Vertragslaufzeit vereinbart: 4.000 Paar Winterstiefel. Die Mitteilung der Gré3enaufteilung
erfolgt bei Erteilung der Einzelauftrage (Bestellungen). Der AN hat nur Anspruch auf die
Abnahme der vertraglich vereinbarten Mindestabnahmemengen. Bei den
daruberhinausgehenden genannten Mengen handelt es sich um unverbindliche
Bedarfszahlen. Ein Anspruch des ANs auf Abnahme dieser voraussichtlichen Menge besteht
nicht. Uber die vertraglich vereinbarte Mindestabnahmemenge hinausgehende
Abnahmemengen sind von verschiedenen Faktoren (Verschleil3, Anzahl an neuen
Einsatzkraften, etc.) abhangig, es kann daher hinsichtlich der zusatzlichen, unverbindlichen
Abnahmemenge lediglich eine Schatzung erfolgen. Da es sich um eine Rahmenvereinbarung
handelt, kdnnen die unverbindlichen Abnahmemengen wahrend der Vertragslaufzeit
gegebenenfalls Uber- bzw. unterschritten werden.

Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 18800000 Avalyné

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Es wird eine Rahmenvereinbarung gem. §103 Absatz 5
GWB i.V.m. § 21 VgV abgeschlossen. Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlag und endet
nach Ablauf von 24 Monaten ab der Zuschlagserteilung. Soweit ein Vertragspartner bis sechs
Wochen vor Vertragsende einer 12-monatigen Verlangerung nicht widerspricht, verlangert sich
die Vertragslaufzeit um weitere 12 Monate. Widerspricht ein Vertragspartner sechs Wochen
vor Ablauf dieser 12-monatigen Vertragsverlangerung nicht, so verlangert sich die
Vertragslaufzeit um weitere 12 Monate (maximale Gesamtvertragslaufzeit 48 Monate). Der
Widerspruch bedarf der Textform gem. § 126b BGB. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung
betragt maximal 48 Monate. Vor dem Ende der Vertragslaufzeit abgerufene Leistungen sind
auch uber das Vertragsende hinaus entsprechend den Bestimmungen des Vertrags zu
erfullen.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
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Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis der Berufsausubung uber die Eintragung in das
Berufs- oder Handelsregister dieses Staates (§ 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB i.V.m. § 44 Abs. 1 VgV)
oder durch Nachweis auf andere Weise; Erklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gem. § 123 GWB; Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gem. § 124 GWB; Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz (LkSG); Erklarung zu gewerblichen Schutzrechten gem. § 53
Abs. 8 VgV; Erklarung zur Vermeidung des Erwerbs von Produkten aus ausbeuterischer
Kinderarbeit i.S.v. IAO-Ubereinkommens Nr. 182; Erklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. § 19 MiLoG; Eigenerklarung Russland-Sanktionen gem. Artikel 5 k)
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung
(EU) 2022/576

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zum Umsatz; Eigenerklarung Uber eine aktuell
gultige Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung mit
einer Haftpflichtdeckungshdhe von zwei (2) Millionen Euro fir Personen- und Sachschaden
insgesamt und mindestens eins (1) Million Euro je Schadensfall und Versicherungsjahr, oder
alternativ (falls eine Versicherung mit dieser Deckungshdhe derzeit nicht besteht) eine
Erklarung im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abzuschlieRen; Angabe der
Anzahl der Beschaftigten des Unternehmens; Referenzen (§46 Abs.3 Nr.1 Halbs. 1 VgV):
Darstellung von mindestens 1 Referenzen innerhalb der letzten drei (3) Jahre (Stichtag: Ablauf
der Angebotsfrist) Uber die erfolgreiche Lieferung von Bekleidung (siehe Anlage 5 Vordrucke)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung zum Unterauftragnehmer; Erklarung zum
eignungsrelevanten Unternehmen; Verpflichtungserklarung zum Unterauftragnehmer
/eignungsrelevante Unternehmen, falls zutreffend; Technischen Datenblattern oder
gleichwertige Nachweise zur Beurteilung der in den Leistungsbeschreibungen geforderten
technischen Mindestwerte; Erklarung zur Bietergemeinschaft, falls zutreffend; Mit dem
Angebot sind bis zum Angebotsschlusstermin (Details siehe Bewerbungsbedingungen und
Vertragsunterlage 1.1.3) zwingend Angebotsmuster in der angegebenen Stiuckzahl zur
Durchfiihrung einer verifizierenden sowie wertenden Teststellung vorzulegen (siehe unter I.
5.3)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Qualitatskriterium
Apradymas: Leistung
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preiskriterium
AprasSymas: Preis
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Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/dcBcea7c-d2b5-4186-869f-c33106058f04

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off/dc6cea7c-
d2b5-4186-869f-c33106058f04
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 125 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstéandig bei.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, dél dalies neskelbiant naujo konkurso ir del dalies skelbiant naujg
konkursg
Didziausias dalyviy skaiCius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Informacija apie perzidros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstofle muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtigen. (2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spéatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
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nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Prasidium der Bayer.
Bereitschaftspolizei

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Prasidium der Bayer. Bereitschaftspolizei
Registracijos numeris: 2655
Pasto adresas: Pddeldorferstrale 77/79
Miestas: Bamberg
Pasto kodas: 96052
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Salis: Vokietija
E. pastas: bpp.bamberg.v3-beschaffung@polizei.bayern.de
Telefono numeris: +49 951 9331-0
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Pirkéjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Registracijos numeris: 6e16d1c5-3930-41c8-bc19-11a1379d589a
Pasto adresas: Postfach 606
Miestas: Ansbach
Pasto kodas: 91511
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefono numeris: +49 981531277
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija
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Skelbimo identifikatorius / versija: dc6cea7c-d2b5-4186-869f-c33106058f04 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 30/06/2026 11:21:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 451296-2026

OL S numeris: 124/2026

Paskelbimo data: 01/07/2026
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